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. 'Stjepan Antoljak, Izvori za historiju naroda Jugoslavije. Srednji’ vijek.
Zadar 1978. 166 stram -;«‘ C o .
. . s P CF -y

. Avtor je svono knjigo oznac1l kot pI‘lI‘OCl’llk kar nedvomno tudi je. Knjiga je
razdeljena v dva-glavna dela. V prvem delu obravnava vire za zgodovino jugoslo-
vanskih narodov od 6. do 12."stoletja: Najprej da pregled virov za naselitev Slova-
nov na balkanski polotok, nato pa-v petih poglavjih'preglede virov za zgodovino
Slovencev, Hrvatov, Srbov, Duklje:in Makedoncev. V drugem delu, ki obravnava
.obdobje od 12. do 16. stolet]a, so prav tako podani pregledi virov za posamezne
narode, novo pa je poglavje o virih za zgodovmo Bosne. Vsakemu poglaVJu sledi
Seznam pomoizne literature. Na koncu knjige je Se indeks in zapis o’ avtorju.”

Priro¢nik ima dva namena: dati bralcu’ prvo informacijo o virih te dobe in ga
s pomoé¢jo navedene literature usmeriti v $e podrobnej$e prouéevanje problema-
tike. Ceprav naj bi po avtorjevih besedah to delo predstavl;alo novost,” je v bistvu
podoben in ponekod $e boljii pregled virov te dobe in tega prostora podan v pryvi
knjigi Zgodovine narodov Jiigoslavije (slovenska izdaja, Ljubljana 1953).

Podrobnejsi pregled obeh poglavij za vire za zgodovino Slovenéev ]e ‘pokazal,
da se je avtor]u pripetilo nekaj napak, pozabil pa je tudi na’ nekatere vire. Janez
Ma1c1ger ni prevedel Conversio Bagoarlorum et Carantanorum iz Monumenta Ger-
maniae Historica, -kjer- Je ta vir leta 1854 kritiéno izdal Wattenbach (str.14),
ampak je njegov prevod iz: Blly, Dejiny sv. apostolu slovanskych Cyrilla a Metho-
deje, Praha 1863. Od virov' za zgodovino’ ustohcevan]a korogkih vojvod . ‘omenja
Antoljak v bistvu vse’vire (str 15), prezrl pa je kronolosko prva dva, Conversio
Bagoariorum et Carantanorum in Burkhardovo pismo iz leta 1161. Ver]etno bi bilo
pametneje (ker gre paé¢ za priroénik), ¢ée bi avtor obravnaval le tri glavne vire za
to problematiko: (vrinek v »Svabskem ogledalu¢, Otokarjevo »Avstrijsko rimano
kronikoe'in OpIS ustoliéevanja pri‘Janezu Vetrszkem) hkrati pa opozoril, da so
vsi. znani viri za ustolidevanje objavljeni’in obdelani v knjigi Bogo Grafenauer,
Ustoli¢evanje -koro§kih vojvod in drzava karantanskih Slovencev, L]ubl]ana 1952,
»Svabsko zrcaloe ni shranjeno le v dveh prepisih (str. 14), ampak je'teh okoli 400.
Izmed teh 400 prepisov pa sta-res dva, ki‘imata’ interpolacijo o prav1cah korogkega
vojvode (giessenski- rokopis iz 14. stolet]a in st. gallehski roKopis iz 15. stoletja).
Tezko bi se strinjali s trditvijo, da so se kosezi razmeroma pozno povézali s obre-
dom ustoli¢evanja koroskih vojvod (glej Grafenauerjevo knjigo, poglavja'll/1, 11/6,
I1I/5 in- II1/8).Zahn, Urkundenbuch des Herzogthums Steiermark (str. 16) Steje
tri knjige, ne samo dveh Pri seznamu pomozne literature za vire za zgodovino
Slovencev od 6. do 12. stoletJa prav tako pa tudi za ¢as od 12. do 16. stoletja, bi
moral avtor upostevati vsaj Se.Gospodarsko in druzbeno zgddovino' Slovencev,
1. zvezek, Agrarno gospodarstvo, Ljubljana 1870, kJer so nastete vse dotedan]e iz-
daje virov'za agrarno zgodovino Slovencev.

Pri obravnavi virov za slovensko zgodovmo od prve polovice 12. pa do zacetka
16. stoletJa avtor sicer omenja Ulrika iz Liechtensteina, vendar le kot uc1telJa ‘Oto-
karja iz Geule (str. 77), pozablja pa, da sta Ulrikovi deli Frauendienst in Frauen-
buch pomembni tudi kot zgodovinski vir. Milko Kos popisa urbarjev za Slovenijo
do"1500 ni dal samo v Urbarjih salzburike nad$kofije, Ljubljana 1938 (str.80),
ampak tudi v Urbarjih Slovenskega Pri.morja 11, Ljubljana 1954, V odstavku o ob-
javljenih *urbarjih za Slovenijo (str.80) ni Urbarjev’ freisinske skof1]e ki jih je
objavil Pavle Blaznik’ (L]ubl]ana 1963) Ptujski mestm statut ni iz leta 1476 (str.
80),; ampak iz leta 1376.

Kljub dolo¢enim napakam bo knjiga nedvomno sluzila svojemu namenu kot
prvi pnroémk o v1r1h za zgodovmo narodov Jugoslavije v srednjem \Irf,ku s .
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Dezelnozborskx spisi kranjskih stanov I (1499—1515), pripravila Marija Verblc
LJubIJana Arhiv SR Slovenije, 1980. 167 strani. (Viri I)

Arhiv SR Slovem]e hrani med svojimi §tevilnimi in zgodovmsko pomembnimi
arhivskimi fondi in zbirkami tudi arhiv najviijega in najstarejSega dezelnega ura-
da na Kranjskem, to je arhiv kranjskih deZelnih stanov. Zagetek le-teh, ki ga ni
mo¢ to¢no doloditi, sega v prvo polovico 15. stoletja (najstarejsi dezelnozborsk1
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spis je iz leta 1415), to je v é&as, ko je zatel deZelni knez sklicevati zbore dezelnih
stanov, da mu odobrijo davke in vojaiko pomoé. Zlasti zaradi uveljavljanja na-
jemniske vojske, ki izpodriva fevdalno, in vzdrievanja dvora je deZelni knez
potreboval denar, ki pa ga je lahko dobil le na defelnem zboru, saj je bilo plem-
stvo zaradi privilegijev, zapisanih v deZelnih ro¢inih, davkov oproséeno in jih zato
ni mogel plemstvu nalagati brez njegove privolitve. Dezelni zbori so tako potekali
v obliki pogajanj, pri ¢emer so stanovi dobili moznost soodloéanja v deZelnih za-
devah ali vsaj vplivanja na njihovo urejanje. Izoblikovala se je dualistiéna sta-
novska ustava in uprava, ki je dobila svoje trdne organizacijske oblike okoli leta
1500, ko so postali deZelni zbori, z odobritvami vojaske pomoéi in pravno izrednimi
davki, skoraj redni, o ¢emer nam pridajo deZelnozborski spisi. V nasprotju s 15.
stoletjem, ko deZelnozborski spisi v glavnem niso ohranjeni in si pri raziskovanju
pomagamo z objavljenimi in ohranjenimi spisi meddegelnih odborov, ki se jih je
udelezevalo tudi kranjsko plemstvo, pa so za vse 16. stoletje v primerjavi z dru-
gimi avstrijskimi dednimi deZelami najbolje ohranjeni in urejeni prav deZelno-
zborski spisi kranjskih stanov, tako da so pomemben vir tudi za raziskovanje Sta-
jerske, Korogke in obeh Avstrij. Prvi zvezek obsega ¢as od leta 1499 do 1515.

Uvod nas najprej seznanja z ureditvijo dezelnozborskih spisov v ‘Arhivu SR
Slovenije, odgovarja na vpraganje, v kak#ni meri so ohranjeni ter kaj vse razu-
memo pod temi spisi oziroma kaj k njim sodi. Nato sledi prikaz razmerja med
deZelnim knezom in deZelnim zborom, meddezelnih sestankov, davénega sistema,
deZelne in najemnike vojske ter centralnih organov vladarja. S pisarji, pripravo
in pisanjem deZelnozborskih spisov nas seznanja zakljutek uvoda, kjer je Ze raz-
laga o transkripciji spisov. .

Drugi del knjige obsega 129 veéinoma prvié objavljenih virov (od tega pet iz
NadSkofijskega arhiva v Ljubljani), ki so, kar se ti¢e tehniéne: strani, zelo pre-
gledno objavljeni po nadelih izdajanja virov. Gasovno sodijo v dobo cesarja Ma-
ksimilijana I (1493—1519), vsebinsko pa se nanafajo na cesarska reformna priza-
devanja v upravi in sodstvu, na beneiko vojno s Habsburzani, na davéno in vo=
jadko obremenitev kranjske deZele zaradi te vojne in na kmedki upor leta 1515.
Morebiti je $koda, da nekateri manjkajo&i ali podkodovani spisi niso nadomes$&éni
zaradi svoje pomembnosti iz kakinega drugega arhiva (npr. spisi, -ki se nana$ajo
na zbor dolnjeavstrijskih dezel v Miirzzuschlagu leta 1508). Razumljivo je, da so
se pri tako zahtevni izdaji prikradle tudi nekatéere manjde tiskovne in druge na-
pake (npr. pri spisu $tevilka 58 je-za leto 1512 datum »...an montag nach sand
Georgentage 26. in ne 25. april). Sicer pa je pred nami zadetek dragocene’ zbirke
virov, ki je bila sprejeta v program edicij virov za slovensko zgodovino Ze leta
1972 na posvetovanju, ki sta ga sklicala Sekcija za ob&o in narodno zgodovino‘pri
SIAZU in Arhivsko drustvo Slovenije. Tega zadetka je vesel vsak zgodovinar, ki se
ukvarja s starej%o zgodovino. Zato se lahko avtorici in izdajatelju zahvalimo in
z veseljem pridakujemo Ze pripravljeni drugi del. ' . .

' Vasko Simoniti

Zbornik za historiju skolstva 1 prosviete, 13. Ljubljana, 1980. 172 strani.; .

Nedvomno je videti nekoliko ¢udno, ée ima strokovha revija, za katero je na-
pisano, da je iz8la v Ljubliani, srbohrvagki naslov. Stvar pa je zelo preprosto po-
jasniti. Zbornik je glasilo Slovenskega %olskega muzeia iz Ljubliane, Hrvatkega
olskega muzeja iz Zagreba ter Pedagoikega muzeja iz Beograda. Sede? urednistva
se vsaki dve leti seli od enega teh treh mest do drugega, trenuthi uredniski sedez
pa je oznalen tudi v naslovu revije. Morebiti bi bilo bolje, &e bi bil tudi naslov
dvoieziten ali veljeziden, saj so v zborniku slovenski prispevki objavljeni v origi-
nalnem jeziku. V dosedanjih trinajstih &tevilkah zbornika se je zvrstilo mnogo
zanimivih in tehtnih slovenskih in ostalih jugoslovanskih prispevkov, zato je §ko-
da, da revija med slovenskimi zgodovinarji in pedagoikimi delavei’ni posebno
znana in raz8irjena. :

Uvodni prispevek v 13. &tevilki Zbornika je posveden spominu na tovarida
Tita, navisal pa ga je glavni urednik revije. redni profesor beograiske fakultete
za politiéne vede dr. Dragutin Frankovié. Redni profesor pristinske univerze dr. Ja-
%ar RedZepagié razmiSlia o pedagoSkih pogledih Georga Wilhelma ¥Friedricha
Hegla ob 210-letnici rojstva in 150-letnici smrti tega pomembnega nemikega in
svetovnega misleca. Kustos Slovenskega $olskega muzeija Joie Ciperlé objavlja na
podlagi virov in literature izérpen oris razvoja vzgoinih domov na Slovenskem
in razvoja nadega posebnega folstva. Magister Liubisa Dunjié, ki je sicer pro-
svetni svetovalec na Prosvetno-pedagoikem zavodu v Zenici, prikazuie szgodo-
vinski proces preobrazbe Solskega nadzorstvae, vendar to ni zgodovinski pregled,
ampak nekak3na vizija, ki sega od prvotne brezrazredne druibe s sklasidnim iz-



